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PE®EPAT

B nunnomuoii pabote 52 crpanuiibl, 30 UCMIOIB30BAHHBIX HCTOYHUKOB.

Kimouessie cnoBa: ®PA3ZEOJIOI'M3M, OMOHUMUSA, KATETOPUAIJIb-
HOE 3HAYEHUE, CEMAHTUYECKASA CTPYKTYPA, CUHTAKCHUYECKAS
OPI'AHU3ALNA, CTPYKTYPHOE BAPBMUPOBAHUE, CTUWJIIMCTUYECKAA
MAPKNPOBAHHOCTDb.

OOBEKTOM HCCIICIOBAHUS B HAICH pabdoTe SBISIOTCS BHYTPEHHHE (Ppa3eoio-
TMYECKHEe OMOHHUMBI C OJIHUM KaTeropHalbHbIM 3HaueHHeM. OO1iee KOJIMYECTBO
uccleayeMbix gpaszeM coctapisieT 596 euHuIl.

OCHOBHBIM UCTOYHHKOM (paKTHUIECKOro Marepuana sisisercs «CioBaph ¢pa-
3€0JIOTUYECKUX OMOHHMOB COBPEMEHHOTO PYCCKOTO S3BIKA» TOJ PEeaaKiuen
H. A. ITaBnosoii (M., 2014).

[lens HacTosmel pabOTHI — BBISIBUTH CEMAaHTUKO-TPAMMaTHUECKUE, CTPYKTYP-
HO-TpaMMaTHUYeCKUe U (DYHKIIMOHAIBHO-CTHIIMCTUYECKHE OCOOEHHOCTH (Ppaszeolio-
TU3MOB-OMOHHMOB.

3aauu ucciaeI0BaHuA:

— 0003HAYNTh OCHOBHBIC JTambl Pa3BUTHSA (Pa3eoNIOTHH KaK JIMHTBHCTHYC-
CKOM JUCILIUIIINHBIL,

— 0000IIMTH UMEIOIIUECS B HAay4YHOW JIUTEpaType MpPEeACTaBICHUS O
dbpazeosioruu U GpazeoqOrHIeCKON eAUHUIIE;

— BBISIBUTH MTPO0JIEMY (Ppa3eoIornuecKoii OMOHUMUM;

— O0XapaKTepu30BaTh KAaTEropuadbHOE 3HAYCHHE (PPa3eOIOTMUECKHUX OMOHU-
MOB U X (POpMaIBHYIO CTPYKTYPY;

— OIMKCATh UX CTUIMCTHUYECKUE OCOOCHHOCTH.

B paboTe rcionp30BaH MPEUMYIIIECTBEHHO OMKMCATEIIBHBIA METOJ HCCIICI0BA-
HUs, Oa3upyroIuiics Ha aHanmmu3e (aKTOB s3bIKA. B X0/ omucaHus MPUMEHSIINCH
CJIEIYIONTUE TTPUEMBI: TIPUEM JIMHTBUCTUYECKOTO HAOIIOACHUS, TIPUEM Kiaccudu-
KAl U CUCTEMATU3aIluH, CPABHUTEIIbHO-COTIOCTAaBUTEIILHBIN aHAJIN3.

[IpoBeneHHOE HAMU HWICCIICIOBAHUE TTOKA3BIBAET, UTO (hpa3eoIoruiecKas OMo-
HUMUS TIPEICTABISIET COO0M TOBOIBHO CHEIU(UIHOE SBJICHHUE, TPAKTYeMOEe HEO -
HO3HAYHO B JIMHTBUCTUYECKOMN HayKe.

AHanu3 (pa3eosloTU3MOB-OMOHMMOB Ha OCHOBE TPEX B3aMMOCBS3aHHBIX H
B3aMMOOOYCIIOBJICHHBIX MPUHITUIIOB: CEMAaHTUKO-TPAMMATHYECKOTO, CTPYKTYPHO-
IrpaMMaTHYeCKOT0 M (DYHKITMOHAIBHOTO — MO3BOJIICT YTBEPKAaTh, 4TO (ppaszeolio-
TMYECKUE OMOHHMMBI TPEACTABISIOT COOOW OTACIBHYIO TPYIIY HOMHHATHBHBIX
SMHHUI] PYCCKOTO $13bIKAa, UMEIOIINX MPUCYIINE UM OCOOEHHOCTH. ITHU OCOOCHHO-
CTH TPEIOCTABISIOT BOZMOXHOCTD JIJISl TabHEUIEro n3ydeHus: hpazeM ucciemsy-
emoii rpymnmbl. Takoe H3ydeHne MOXHO CUUTATh IEPCIICKTUBHBIM.



PODEPAT

VY npimiomHait padoue 52 craposki, 30 BIKAPHICTAHBIX KPBIHILL.

Kirouasreis ciioBel: DPA3SEAJIATI3M, AMAHIMISA, KATOT'APBIAJIBHAE
3HAYDHHE, CEMAHTBIYHASA CTPYKTYPA, CIHTAKCIYHASA AP-
'AHIBALIBIA, CTPYKTYPHAE BAPITPABAHHE, CTbUIICTBIYHASA
MAPKIPABAHACIIb.

Al'ektam macienaBaHHS ¥ Hamaid mparbl 3°syJISIOIIa VHYTpaHbIsS (pas3ea-
JIaT14HbIS aMOHIMBI 3 aJHBIM KaTarapblaibHbIM 3HAYdHHEM. ATyJbHAs KOJIbKACIb
nacienaBaHbix dpaseM ckianae 596 an3iHak.

AcHoyHail kpbIHIal ¢akTblyHara wmampeiuly 3'syngenna  «CloVHIK
dpaseanariuyHpIXx aMOHIMay Cy4acHail pyckalk MOBBI» A  PAIAAKIIBISH
H. A. [1aynagait (M., 2014).

Mbra canpayHail npaiibl — BBIABIIb CEMAHThIKA-TPAMAThIYHbISA, CTPYKTYpHA-
rpaMatblyHbig 1 (YHKIBISTHATBHA-CTBUTICTBIUHBIS acabiiBacili (pazeanarizmay-
aMOHIMay.

3agaysl JaciIeIaBaHHS:

— aKpACIIb ACHOYHBIA 3Tambl pa3BilUsd (Qpaszeanorii SK JIHIBICTHIYHANA JIbIC-
LIBIIIIHEI;

— abarynbpHIlb ICHYIOUBIS ¥ HaBYKOBal JiiTapaTyphl ysyneHH1 ad ¢paseasnorii i
dbpazeanariuHail aa31HIIbL;

— BBISBILb [TpadieMy (pazeanariuHail amaHimii;

— axapakTaphbl3aBallb KaTarapblajibHae 3HaYdHHE (pa3eajariuHbIX aMOHIMAY 1
1X hapMaIbHYIO CTPYKTYPY;

— arricallb 1X CThUIICTBIYHBIS acaliBacil.

VY paboliie BbIKaphICTaHbI MEpaBaXKHa amicaabHbl METaJ JacjeaBaHHs, K1 Oa-
3yella Ha aHajize (aktay MOBBI. Y XOJ3€ ariCaHHs MPBIMSHSIIICS HACTYIHBIS
PBIEMBI: TIPBIEM JIIHTBICTBIYHATA HA31paHHS, IPBHIEM Kilacipikalibli 1 cicToMaThI3a-
I1bI1, TapayHaIbHA-CYIACTaYJISIIbHBI aHAI3.

IIpaBen3eHae HamMi gaciefaBaHHE MMakas3Bae, IITO (pazeayiariyHas amMaHiMis
ysaynse caboi naBoiil creupblpiuyHyrO 3'BY, sKas HeaJHa3HauyHa TpakTyeuua y
JHTBICTBIYHAN HABYIIBI.

Ananmi3z (Qpaseanarizmay-aMoHIMay Ha acCHOBE TPOX Y3aeMa3BS3aHbIX 1
y3aeMaaOyMOYJIeHbIX MPBIHIBINAY: CEeMaHThIKa-rpamMarblyHara, CTpPyKTypHa-
rpaMartblyHara i QyHKIbISIHAJIbHAra — Aa3Bajisie CUBSPXKallb, IITO (hpazeaaridyHbis
aMOHIMBI YSYIISAI0Ib ca00il aCOOHYI0 _PYIIIbI HAMIHATBIVHBIX a/i31HAK Oesapyckai
MOBBI, SIKISI MAOIh yJIACIIBBIA 1M acabmiBaciii. ['3TeIs acabmiBaciii Jarolb Mardsl-
Maclib JJIs ajieiiara BRIByUdHHS (pa3eM JocieHail pynmbl. Takoe BhIByUdIHHE
MO>KHA JIYBIIb MTEPCIICKTHIYHBIM.



ABSTRACT

Thesis: 52 pages, 30 sources.

Keywords: IDIOM, HOMONYMY, CATEGORIAL MEANING, SEMAN-
TIC STRUCTURE, SYNTACTIC ORGANIZATION, STRUCTURAL VARIA-
TION, STYLISTIC MARKING.

The object of the research is inner phraseological homonyms with one catego-
rial meaning. Total amount of phrasemes analyzed is 596.

The main source of material is «The Dictionary of Phraseological Homonyms
of the Modern Russian Language» edited by N. Pavlova (Minsk, 2014).

The purpose of the thesis is to reveal grammar and semantic, structural and
grammar, functional and stylistic peculiarities of phraseological homonyms.

The tasks of the research:

— to define main stages of the development of phraseology as a linguistic dis-
cipline;

— to summarize notions on phraseology and the phraseological unit in scien-
tific literature;

— to identify the problem of phraseological homonymy;

— to characterize the categorical meaning of phraseological homonyms and
their formal structure;

— to describe their stylistic peculiarities.

In the work mainly the descriptive method of research is used, which is based
on analysis of language evidence. The method of linguistic observation, classifica-
tion and systematization, comparative and contrastive analysis were used during
the description.

The conducted research shows that phraseological homonymy is a specific
phenomenon which doesn’t have a definite interpretation in the linguistic science.

The analysis of phraseological homonyms is based on three interconnected
and interdependent principles, which are grammar and semantic, grammar and
structural and functional principles. It allows to affirm that phraseological homo-
nyms form a separate group of nominative units of the Russian language with their
own peculiarities. These peculiarities provide the opportunity for further research
of phrasemes analyzed. Such research can be considered as prospective.



